FORM ' D '
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 	              					  FIRM REGN. NO. & DATE :

INDIAN PARTNERSHIP ACT, 1932
         भारतीय भागिदारी अधिनियम, १९३२

Notice of change in the name of Partner and his permanent Address.
         भागीदाराचे नांव व त्याचा कायम पत्ता यातील बदलाची नोटीस.
(  See rule 4 ) 
  ( नियम ४ पहा )                                                                  
Firm Name : ----------------------------------------------------------------------------------------------------------------
भागीदारी संस्थेचे नांव
Registered Address :  ---------------------------------------------------------------------------------------------------नोंदणीकृत पत्ता    
   
        Notice is hereby given pursuant to section 62 of the Indian Partnership Act, 1932, that the changes specified below have occurred in this firm :-
        भारतीय भागीदारी अधिनियम, १९३२ याच्या कलम ६२ अनुसार याद्वारे अशी नोटीस देण्यांत येत आहे की, या भागीदारी संस्थेत पुढे विनिर्दिष्ट करण्यांत आलेले बदल झालेले आहेत. 
(a)  Change in the name of any partner in a registered firm --
(अ)  नोंदणीकृत भागीदारी संस्थेतील कोणत्याही भागीदाराच्या नांवातील बदल --
    Former name of partner  ----------------------------------------------------------------------------------------- 
    भागीदाराचे पूर्वीचे नांव 
    Name as now altered by the partner  -----------------------------------------------------------------       
    भागीदाराचे आता बदललेले नांव 

    Date on which he changed his name  ----------------------------------------------------------------------
    ज्या दिनांकाला नांवात बदल झाला तो दिनांक
 
(b) Change in the permanent address of any partner in a registered firm --
(ब) नोंदणीकृत संस्थेतील कोणत्याही भागीदाराच्या कायम पत्त्यातील बदल --
    Previous address  --------------------------------------------------------------------------------------------------               
    पूर्वीचा पत्ता  
    Present address -----------------------------------------------------------------------------------------------------
    सध्याचा पत्ता 
    Date on which he changed his address -------------------------------------------------------------------
    ज्या दिनांकाला त्याने पत्ता बदलला तो दिनांक   
 


	..2..
     I, ----------------------------------------------------------------------------------------- the abovenamed, ------------------------------------------------------------ solemnly affirm that what is stated in paragraphs is true to my own knowledge, and that what is stated in the remaining paragraphs is stated on information and belief, and I believe the same to be true.
      मी, उपरिनामित, ------------------------------ गांभिर्यपूर्वक प्रतिपादन करतो की, ---------------------------- परिच्छेदामध्ये नमुद केलेला मजकूर मला माहित असल्याप्रमाणे खरा असुन, उरलेल्या परिच्छेदांमध्ये नमुद केलेला मजकूर माहितीनुसार व विश्वासानुसार दिला आहे व तो खरा असल्याबदद्ल मला विश्वास वाटतो. मी जाहीर करतो की, वरील सर्व तपशील माझ्या उत्त्म माहितीप्रमाणे व समजुतीप्रमाणे खरा आहे.				
      I also declare on solemn affirmation that up to the date of submission of this application there has not been any change in any of the particulars previously intimated save and except the change notified above.
      मी गांभीर्यपूर्वक प्रतिज्ञेवर असेही जाहीर करतो की, हा अर्ज दाखल करण्याच्या तारखेपर्यंत वर दाखवलेल्या बदलाशिवाय दुसरा कोणताही बदल पूर्वी कळविलेल्या तपशिलामध्ये झालेला नाही.

Solemnly affirmed at ----------------------------------------------------------------------	
----------------------------------------- येथे गांभीर्यपूर्वक प्रतिज्ञेवर सादर केले. 
Dated this ------------------------------  day of ------------------------------- 20 
दिनांक ------------------------ माहे  -------------------- 20 


	Signature
	           सही
        Certified that the person who has signed this notice has signed it in my presence and has affirmed that the particulars furnished therein are true. 
	प्रमाणित करण्यांत येते की, या नोटीशीवर सही करणा-या व्यक्तीने माझ्या समक्ष सही केली असून त्यामध्ये नमुद केलेला तपशील खरा असल्याचे प्रतिज्ञेवर म्हटले आहे.	

	Signature of witness and Designation 
                                                         साक्षीदाराची सही व पदनाम
Note 1. --  Strike out item not required.
टीप १.   --  अनावश्यक बाब खोडून टाकावी. 

Note 2. -- This notice must be signed by a partner or his agent specially authorised in this behalf on solemn affirmation before a Magistrate or other officer duly empowered to administer Oaths. 
टीप २.   --  या नोटीशीवर भागीदाराने किंवा याबाबतीत विशेषकरुन प्राधिकृत करण्यांत आलेल्या त्याच्या एजंटाने दंडाधिका-यांसमोर किंवा शपथ देवविण्याकरीता यथोचितरित्या अधिकार प्रदान करण्यांत आलेल्या अन्य अधिका-यांसमोर गांभीर्यपूर्वक प्रतिज्ञेवर सही केली पाहिजे.
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